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Monday, 12 May 2003

Sanskrit  –  Intermediate Level

Paper 1
Time:  1 hour and 30 minutes

Instructions to Candidates                                                                                                            

Answer ALL questions.

Write your answers in the Answer Book provided.

Information for Candidates                                                                                                            

In Sanskrit passages, underlined words are glossed.

The marks for the various parts of questions are shown in round brackets: e.g. (2).

You are reminded of the importance of accurate spelling, punctuation, grammar and orderly
presentation in your answers.  A total of five marks will be awarded for correct spelling of
Sanskrit words in transliteration and Devanaagari.

This paper has three questions.  All blank pages are indicated.
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Answer all THREE questions.

1 . Translate into English:

Through her blindfold, Gaandhaari with her glance scorches Yudhiswtthira’s toe in her
anger.

yufiSy|Nte p|ˆœv| r|DI, g|N∂|rIm|gCçn\«  he
∫Im mm ify; pu]STvy| ht îit kuipt|
g|N∂|yRrodIt\«  ∫ImStu fTyvd.v pu]o dujRn
a|sIidit«

5 td| Jye„; p|ˆœvo yui∂i„ro n|m t|,
n|rIm|gCçt\«  he g|N∂|Ir m|, zpeTyuÙ| s tSy|
p|dyorptt\«  t^Smnev k|le tu yui∂i„rSy p|d–
Sy|  ‹il  g|RN∂|y|R dÅ∑|«    a|loknenEv|‹üildRG∂|«
g|N∂|y|R; Fo∂, dÅÇ|Nye p|ˆœv| dUreåit„n\«

10 ÃW~Stu ty|   zPto he ÃW~ tv bN∂voåicre~
mÅt| ∫ivWyNtIit«  ÃW~StSy| vcnEnR pIiœt;»

paan-ddavaahh   the Paan-ddava brothers dagdha  (mfn) scorched

arodit cried szapta  (mfn) cursed

an4guli  (f) toe bandhu  (m) relative

aalokana  (n) seeing

(25 marks)



3

THERE ARE NO

QUESTIONS ON THIS PAGE:

GO ON TO PAGE 4

FOR QUESTION 2.
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Passage for Comprehension

2 . Read through the following passage carefully.  Do not write out a translation, but 
answer the subsequent questions.  Your answers to the questions should be in 
English, with Sanskrit names in transliteration.

King Ila magically changes into a woman and gives birth to his successor.

îlo vIro nÅp a|sIt\«  ékd| s sevkE; sh
mÅgmNv∂|vt\«  t^SmNvne sveR mÅg|;   m|yy|
S]Iil‹| a∫vn\« îloåip S]Iil‹oå∫vt\«
zokín pIiœto nÅp; p|vRTy|; p|dyorptt\«  s|

5 deVyvdT  kd| ic>v, S]Iil‹o ∫ivWyis   kd|
icTpu,il‹o ∫ivWyis he r|jinit«  ékd|
suNdrIl|   srSy  FIœt\«  t] mh|NmuinbRu∂o n|m
tpoåkrot\«  îl|y|; suNdr, Âp, dÅÇ| bu  ∂StSy|–
mNvrJyt«  aicre~el| bu  ∂Sy   ∫|y|R∫vt\«

10 s|∂u; pu]o j|t;«  ydeloåim/yt td| tSy pu]o
nÅpoå∫vt\»

maayaa  (f) magic saras  (n) lake

strilin4ga  (mfn) female tapas  (n) hard discipline

paarvati  (f) the goddess Paarvati  budha  (m) Budha

kadaa cit  sometimes anurajyate falls in love with

pummlin4ga  (mfn) male (+ 7th case)
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(a) How is King Ila described in line 1 ? ( 1 )

(b) Translate ‘sa sevakaihh saha mrrgam anvadhaavat’ (lines 1 and 2). ( 6 )

(c) Which creatures, apart from King Ila, also became female?  (line 2) ( 2 )

(d) What is King Ila’s state of mind in line 4? ( 2 )

(e) Translate ‘paarvatyaahh paadayor apatat’ (line 4). ( 4 )

(f) Where was Ilaa playing when Budha saw her?  (line 7) ( 1 )

(g) What was Budha doing at the time ?  (line 8) ( 1 )

(h) When did Ila’s son become king ?  (line 10) ( 2 )

(19 marks)
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SET TEXT  –  RAAMAAYAN_A   (adapted)

Passage for Comprehension

3 . Read through the following passage carefully.  Do not write out a translation but 
answer the subsequent questions.  Your answers should be in English, with 
Sanskrit names in transliteration.

Story:        Mithilaa aaa

yd| dzr†StSy|nuD|mdd|.d| muinn| sh r|moå
rˆymgCçt\«  t] vne bhv Awyoåvsn|Ímewu«
te svRd| Îy|nm|crNyD|nkuvR=«  t^Smnev k|le
bhvo r|xs|St|NmunInb|∂Nt«  r|xseıyo munIn|,

5 rx~|y|gCçê|m;«  y] y]|gCçê|©vSttStto
inz|cr| ∫It| a∫vngCç,Zc«  y] ku]|ip r|x–
s|npZyt|, r|mo lXm~Zc t] t|NVy|p|dyt|m\«
yd| sveR inz|cr| ht| ingRt| v|sNtd| r|mo
vnmTyjiNmi†l|, c|gCçt\«  t^SmNdezeåtIv

10 piˆœto nÅpo jnko n|m r|Jymkrot\«  jnk–
Sy|tIv suNdrI kNy| sIt| n|m»
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(a) When, according to line 1, did Raama go to the forest? ( 2 )

(b) With whom did he go ?  (line 1) ( 1 )

(c) Translate ‘tatra vane bahava rrswayo’vasan aaszrameswu’ (line 2). ( 7 )

(d) What did the sages always do ?  (line 3) ( 3 )

(e) What problem did the sages have ?   (line 4) ( 2 )

(f) Translate ‘raakswasebhyo muninaamm rakswan-aayaagacchad raamahhh’ (lines 4 and 5). ( 6 )

(g) What happened to the night-wandering demons wherever Raama went ?  (line 6) ( 2 )

(h) When Raama had overcome all the night-wandering demons, what

did he do ?  (line 9) ( 4 )

(i) Translate ‘janakasyaaativa sundari kanyaa sitaa naama’ (lines 10 and 11). ( 6 )

(33 marks)
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